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ROZHODNUTI RADY
ze dne 29. dubna 2008,

kterym se méni &ist I piilohy 3 Spolecné konzuldrni instrukce o stitnich pfislusnicich tfetich zemi
podléhajicich povinnosti letiStnich prijezdnich viz

(2008/374/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 789/2001 ze dne 24. dubna
2001, kterym se Radé vyhrazuji provadéci pravomoci v oblasti
uréitych podrobnych predpisti a praktickych postupt tykajicich
se posuzovan{ zadosti o udéleni viza (1),

s ohledem na podnét Belgického kralovstvi, Lucemburského
velkovévodstvi a Nizozemského kralovstvi,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Cast I piilohy 3 Spolecné konzuldrni instrukce obsahuje
spole¢ny seznam tietich zemi, jejichz stitni prislusnici
podléhaji ve viech clenskych stitech povinnosti letistnich
prijezdnich viz.

(2) Zemé Beneluxu, Némecko, Spanélsko a Itdlie si preji,
pokud jde o stitni pfislusniky Ghany a Nigérie, omezit
povinnost letistnich prijezdnich viz na osoby, které
nejsou drziteli platného viza vydaného clenskymi stity
Evropské unie nebo platného pro stit, ktery je stranou
Dohody o Evropském hospodafském prostoru ze dne
2. kvétna 1992, Japonsko, Kanadu, Spojené staty
americké nebo Svycarsko. Spole¢nou konzuldrni instrukci
je proto tieba patficné zménit.

(3)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska,
pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zaloZeni Evropského spolecenstvi, se Ddnsko neticastni
pfijimdni tohoto rozhodnuti, a proto pro né neni
zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto

(1) Uf. vést. L 116, 26.4.2001, s. 2.
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rozhodnuti navazuje na schengenské acquis podle hlavy
IV &sti tieti Smlouvy o zalozeni Evropského spolecen-
stvi, rozhodne se Dansko v souladu s ¢clankem 5 uvede-
ného protokolu do Sesti mésicti poté, co Rada piijala toto
rozhodnuti, zda je provede ve svém vnitrostatnim pravu.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto rozhodnuti ta
ustanoveni schengenského acquis ve smyslu dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou repu-
blikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou
statli k provadéni, uplatiiovdni a rozvoji schengenského
acquis (%), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
A rozhodnuti Rady 1999/437[ES ze dne 17. kvétna
1999 (%) o nékterych opatienich pro uplatiiovani uvedené
dohody.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto rozhodnuti ta usta-
noveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou
konfederaci o  pfidruzeni Svycarské  konfederace
k provddéni, uplatiovdni a rozvoji schengenského
acquis (%), ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
A rozhodnuti 1999/437[ES ve spojeni s clankem 3
rozhodnuti Rady 2008/146/ES (5) a 2008/149/SVV (5).

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto rozhodnuti ta
ustanoveni schengenského acquis ve smyslu protokolu
podepsaného mezi Evropskou unii, Evropskym spolecen-
stvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizec-
tvim o pfistoupeni Lichtenstejnského kniZectvi k dohodé
mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfe-
derace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis (7), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
A rozhodnuti 1999/437[ES ve spojeni s clankem 3
rozhodnuti 2008/261/ES (%) a 2008/262/ES (°).
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(7)  Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského 2) u polozky tykajici se Nigérie se dopliiuje novd pozndmka
acquis, kterych se netcastni Spojené  kralovstvi pod carou, kterd zni:
v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES ze dne
29. kvétna 2000 o zidosti Spojeného kralovstvi Velké . . . o
Britdnie a Severniho Irska, aby se na né vztahovala -Pro zemé Beneluxu, Némecko, Spanélsko a Itdlii
nékterd ustanoveni schengenského acquis (). Spojené
krdlovstvi se tudiz nepodili na jeho pfijimdni, a proto Ndsledujici osoby jsou osvobozeny od povinnosti letistnich
pro né neni zdvazné ani pouzitelné. prijezdnich viz:
(8)  Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského — stétni pislusnici, kteff jsou drziteli platného viza pro
acquis, ~ kterych ~se netcastni Irsko v souladu clensky stét EU nebo pro stat, ktery je stranou Dohody
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES ze dne 28. tnora o Evropském hospoddiském prostoru ze dne 2. kvétna
2002 o zadosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd 1992, Japonsko] Kanadu, Spojené stéty americké nebo
ustanoveni schengenského acquis (?). Irsko se tudiZ nepo- Svycarsko anebo se vraceji z téchto zemi po pouziti
dili na jeho piijimani, a proto pro né nen{ zdvazné ani uvedeného viza.“
pouzitelné.
3) u polozky tykajici se Eritreje se dopliiuje novd pozniamka
9) Pokud jde o Kypr, piedstavuje toto rozhodnuti akt nava- pod carou, kterd znf:
zujici na schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici
ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003. .
»(3) Pro Italii:
(10)  Pokud jde o Bulharsko a Rumunsko, pfedstavuje toto

rozhodnuti akt navazujici na schengenské acquis nebo
s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 aktu
o pfistoupeni z roku 2005,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Cast I piflohy 3 Spolecné konzuldrni instrukce se méni takto:

1) u polozky tykajici se Ghany se dopliiuje novd pozndmka

pod carou, kterd zni:
,Pro zemé Beneluxu, Némecko, §panélsko a Italii

Nasledujici osoby jsou osvobozeny od povinnosti letistnich
prijezdnich viz:

— statni pfislusnici, ktef{ jsou drziteli platného viza pro
¢lensky stit EU nebo pro stit, ktery je stranou Dohody
o Evropském hospodafském prostoru ze dne 2. kvétna
1992, Japonsko, Kanadu, Spojené stity americké nebo
Svycarsko anebo se vraceji z téchto zemi po pouZiti
uvedeného viza.”;

Uf. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.

Ui vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.

Nasledujici osoby jsou osvobozeny od povinnosti letist-
nich prijezdnich viz:

— statni prislusnici, ktefl jsou drziteli platného viza
pro clensky stit EU nebo pro stdt, ktery je stranou
Dohody o Evropském hospodaiském prostoru ze
dne 2. kvétna 1992, Japonsko, Kanadu, Spojené
stity americké nebo Svycarsko anebo se vraceji
z téchto zemi po pouziti uvedeného viza.“

Clanek 2

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. kvétna 2008.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno clenskym statim v souladu se

Smlouvou o zalozeni Evropského spolecenstvi.

V Bruselu dne 29. dubna 2008.

Za Radu
predseda
D. RUPEL



